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1 Общая часть. 
Проектом предусматривается реконструкция КНС м/р-на «Садовый» ул. Юрша, 54а, в т.ч. 

замена питающих кабельных линий 0,4 кВ от ТП-2120 на кабели большего сечения.  
Исходными данными для проектирования послужили:  
- Технические условия №84-ТУ-00950 от 20.11.2017 г. выданные филиалом ОАО «МРСК-

Урала» - «Пермэнерго». 
- Мероприятия по организации и устройству коммерческого учета электроэнергии № 08-

05/452 от 20.11.2017 г.; 
- Техническое задание №НП-2017-В-ИП-7.1.3.156/1_ПСД утвержденное главным 

управляющим директором ООО «НОВОГОР-Прикамье». 
Климатические условия: 
- Глубина промерзания грунта – 1,93 м; 
- Количество грозочасов – 43 часа в год; 
- Район по гололеду – 2; 
- Район по ветру – 2. 
Проектной документацией предусматривается: 
1. Прокладка кабельных линий 0,4 кВ. 

 

2 Характеристика трассы линейного объекта, района его строительства, описание 
полосы отвода и мест расположения на трассе зданий строений и сооружений, 
проектируемых в составе линейного объекта. 

В административном отношении участок изысканий расположен на территории 
Мотовилихинского района г. Перми, северо-восточнее перекрестка, образованного 
пересечением улиц: Юрша и Старцева в 50-ти метрах восточнее жилого дома по ул. Юрша, 54. 

В геоморфологическом отношении район изыскании расположен на левобережном склоне 
реки Кама. Рельеф на участке равнинный с колебаниями высот от 109,01м до 115,01м и с общим 
уклоном в восточном направлении, с наличием твердых искусственных покрытий (асфальт, 
цемент, щебень), спланированный на проездах, пешеходных тротуарах. 

Застройка на участке представлена зданием действующей КНС, разрушенным зданием не 
действующей КНС, трансформаторной подстанцией, бетонным ограждением КНС и выходами 
подземных коммуникаций и т.п. В центре участка расположена действующая КНС «Садовая». 
Подземные коммуникации различного назначения сосредоточенные хоз-фекальные по всему 
участку изысканий: водопроводы, напорные и самотечные канализации, электрические кабели 
высокого и низкого напряжения. 

Растительность на территории: древесная, отдельно стоящие деревья (лиственные); 
кустарниковая, поросли в пойме реки Ива и ручья; травяная, сеянная трава (на газонах), 
дикорастущая на пустырях 

Участки находятся в строительно-климатической зоне IB. 
Среднегодовая температура воздуха + 0°С. 
Среднегодовое количество атмосферных осадков 697мм. 
Толщина снежного покрова достигает 1,4м, максимальная глубина промерзания грунта 

1,7м. 
По условиям производства работ, характеру рельефа и ситуации участки соответствуют II 

категории сложности при комплексных инженерно-геодезических изысканиях. Опасных 
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физико-геотехнических процессов и явлений (оползни, карстовые процессы, овражная и речная 
эрозия, оползни и прочее) в пределах исследуемого участка не наблюдается. 

Строительство новых зданий и сооружений по трассе проектируемого линейного объекта 
 

3 Сведения о размерах земельных участков, временно отводимых на период 
строительства. 

При прокладке КЛ-0,4 кВ, необходим отвод земли шириной 6,0 м (по 3 м в каждую 
сторону от кабельной линии).   

Согласно постановлению правительства РФ от 24 февраля 2009 г. № 160: 
При эксплуатации охранная зона КЛ-0,4 кВ составляет 2 м (по 1 м в обе стороны от 

крайних кабелей). 
Длина строящейся КЛ-0,4 кВ составляет 107,41 м. пог. 
Площадь земли, отводимой во временное пользование на период строительства составляет 

520 м². 
В постоянное пользование земли не изымаются. 
Таблица 2.2.1 Расчет площади земли предоставляемой на период строительства 

№ п/п Отвод земель 
Отчуждение земли 

В т.ч. по 
землепользователям м2 

на ед. всего м2  

1 
На период строительства 
КЛ-0,4 кВ 

Не более 6 м 520 
г. Пермь – 436,6 
59:01:4311770:3– 71,41 
59:01:4311784:6 – 12 

 Всего  34071,41 
г. Пермь – 436,6 
59:01:4311770:3– 71,41 
59:01:4311784:6 – 12 

В постоянное пользование земли не изымаются.  
Площади земель определены в соответствии с "Нормами отвода земель для электрических 

сетей напряжением 0,38-750 кВ" № 14278тм-т1, утвержденными постановлением 
Правительства Российской Федерации № 486 от 11 августа 2003 года. 

Размещение и складирование строительных материалов и изделий, хранение отвала и 
резерва грунта предусматривается в границах полосы отвода. Обустройство специальных 
площадок не требуется.  

Устройство объездов и переустройство существующих коммуникаций не требуется. 

4 Сведения о местах размещения баз материально-технического обеспечения, о 
местах проживания персонала, участвующего в строительстве. 

Размещение баз материально-технического обслуживания определяет-ся подрядчиком на 
этапе строительства. 

При строительстве объекта предусматривается использование местной рабочей силы. 

5 Описание транспортной схемы доставки материально-технических ресурсов с 
указанием мест расположения станций и пристаней разгрузки, промежуточных складов и 
временных подъездных дорог, в том числе временной дороги вдоль линейного объекта. 

Доставка материально-технических ресурсов и персонала предусматривается по дорогам 
общего пользования г. Перми с базы подрядчика и складов поставщиков. 

Маршруты доставки определяются подрядчиком на этапе строительства. 
Организация временной дороги вдоль проектируемой кабельной линии не требуется. 
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6 Обоснование потребности в основных строительных машинах, механизмах, 
транспортных средствах, электрической энергии, паре, воде, кислороде, ацетилене, 
сжатом воздухе, а также во временных зданиях и сооружениях. 

Потребность в основных строительных машинах, механизмах и транспортных средствах 

определена исходя из объёмов выполняемых строительно-монтажных работ, годовой 

производительности механизмов. 

Таблица 1 Ведомость потребности в основных строительных машинах, механизмах и 

транспортных средствах, используемых при строительстве: 

N 
п/п 

Наименование машин, 
механизмов и оборудования 

Назначение 
Кол-во на 
звено, шт. 

1 Бульдозер Для срезки растительного слоя 1 

2 Экскаватор Для разработки грунта траншеи 1 

3 
Автомобиль бортовой 
грузоподъемностью от 5 т 

Для перевозки кабеля, труб, муфт, 
ячеек. 

1 

4 
Автомобильный кран 
грузоподъемностью от 5 т 

Для разгрузки барабана с кабелем, 
ячеек 

1 

5 Агрегат сварочный  1 

6 А/машина Для перевозки людей. 1 

7 Установка ГНБ  марки ZT-50/100 Прокол под р. Уинка 1 

Обеспечение строительной площадки линейного объекта электроэнергией не требуется. 

Обеспечение строительной площадки паром не требуется.  

При строительстве линейного объекта предусматривается использование привозной воды. 

Расчет расхода воды на производственные нужды: 

�� = ��
������

�

��∙����
, где 

�� – коэффициент на неучтенный расход, 1,2; 

��	–  удельный расход воды на производственные нужды, л; 

�� – количество производственных потребителей в наиболее загруженную смену; 

��
� – коэффициент часовой неравномерности потребления воды, 1,5; 

�� – количество часов в смену. 

�� = 1,2
���∙�∙�,�

��∙����
= 0,03л/с = 1224	л/сут . (включает помывку одной автомашины и 

трактора). 

Расчет расхода воды на хозяйственно-бытовые нужды: 

�� =
������

��∙����
, где 

�� – удельный расход на хозяйственно-питьевые нужды; 

�� – количество работников в наиболее загруженную смену; 

��  – коэффициент часовой неравномерности потребления воды, 1,5-3; 

�� =
�∙��∙�,�

��∙����
= 0,01л/с = 27	л/сут.  

Общая потребность строительной площадки в воде составляет 1249 л/сут. (1,3 м3). 

Обеспечение строительной площадки линейного объекта кислородом, ацетиленом и 

сжатым воздухом не требуется. 

 

В соответствии с требованиями СНиП 3.01.01-85 предусмотреть размещение временных 
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инвентарных помещений под бытовки (прорабские, помещения приема пищи и раздевалки 
рабочих). Рекомендуется для этого использовать передвижные вагончики контейнерного типа по 
серии УТС-420 со степенью огнестойкости IIIа, выпускаемые АО «Пермстроймаш». 

Бытовые вагончики в обязательном порядке оборудуются самосрабатывающими 
(автоматическими) порошковыми огнетушителями «Буран 2,5». В непосредственной близости от 
временных инвентарных бытовых помещений обустраиваются биотуалеты. Места размещения 
бытовых вагончиков при работе определить в ППР (в соответствии с требованиями СНиП 21-01-
97 и ППБ-01-03). 

Обеспечить работников средствами связи и вывесить в бытовых помещениях 
информационные листы с телефонами медицинского обслуживания, аварийных служб и пр. 

В бытовых помещениях должны иметься аптечки для оказания первой медицинской 
помощи. 

Вопросы по организации горячего питания работающих и по обеспечению рабочих 
средствами индивидуальной защиты, специальной одежды и обуви на период строительства 
решить в ППР (в соответствии с требованиями СанПин 2.2.3.1384-03). 

7 Перечень специальных вспомогательных сооружений, стендов, установок, 
приспособлений и устройств, требующих разработки рабочих чертежей для их 
строительства. 

Применение специальных вспомогательных сооружений, стендов, установок, 
приспособлений и устройств, требующих разработки рабочих чертежей для их строительства, не 
требуется.  

8 Обоснование организационно-технологической схемы, определяющей 
оптимальную последовательность сооружения линейного объекта.. 

Выполнение работ по прокладке кабельной линии 0,4 кВ рекомендуется выполнять в 
следующей последовательности: 

2. Заказ кабельно-проводниковой продукции; 
3. Проведение земляных работ (в т.ч. укладка кабеля); 
4. Выполнение пусконаладочных работ.  

9 Перечень специальных вспомогательных сооружений, стендов, установок, 
приспособлений и устройств, требующих разработки рабочих чертежей для их 
строительства. 

При проведении работ необходимо составление актов освидетельствования скрытых 
работ для следующих операций: 

1. Разработка грунта траншеи; 
2. Устройство постели из песка; 
3. Укладка труб в траншею; 
4. Протягивание катанки ∅6 мм в трубы 
5. Укладка кабеля в траншею; 
6. Засыпка кабеля песком; 
7. Покрытие кабеля ПЗК; 
8. Обратная засыпка траншеи с кабелем. 
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10 Указание мест обхода или преодоления специальными средствами естественных 
препятствий и преград. 

Обход естественных препятствий трассой проектируемой КЛ-0,4 кВ проектом не 
рассматривается. 

Трасса проектируемой КЛ-0,4 кВ пересекает ручей Уинка. Пересечение выполняется 
методом ГНБ. 

11 Перечень мероприятий по предотвращению в ходе строительства опасных 
инженерно-геологических и техногенных явлений, иных опасных природных процессов. 

Опасные инженерно-геологические и технологические явления и опасные природные 
процессы в месте проведения работ не наблюдаются. 

12 Перечень мероприятий по обеспечению на линейном объекте безопасного 
движения в период его строительства. 

До начала производства работ должны быть выполнены следующие ме-роприятия: 
- назначен ответственный за безопасное производство работ; 
- организованы площадки складирования оборудования и материалов в пределах 

отведённой полосы под временное пользование; 
- обеспечен необходимый запас строительных конструкций и материа-лов, 

кабельных изделий; 
- подготовлены строительные машины и механизмы. 
При производстве земляных работ необходимо выполнить ограждение кабельной 

траншеи. 

13 Обоснование потребности строительства в кадрах, жилье и социально-бытовом 
обслуживании персонала, участвующего в строительстве.. 

Потребность в кадрах определяется в соответствии с типовой технологиче-ской картой 
на прокладку кабеля в траншее. При наличии у подрядчика соб-ственной разработанной 
технологической карты состав бригады может отли-чаться. 

Состав бригады, необходимый для строительства объекта:  
- Мастер бригады (V гр. э/б) – 1 человек; 
- Электромонтер – 4 человека (один из рабочих должен быть допущен к работе на высоте, 

работе с электроинструментом, должен иметь смежную про-фессию стропальщика); 
- Машинист крана – 1 человек; 
- Машинист экскаватора – 1 человек; 
- Оператор установки ГНБ – 1 человек; 
- Водитель – 1 человек. 
Конкретный состав бригады определяется нарядом-допуском. 

  

10



 

 

Изм. Кол.уч. Лист Подп. Дата 

Лист

8 
590125-8-ПОС2-ТЧ  

 

 

 

 

 

 

  

 

№ док. И
нв

. №
 п
од
л.

 
П
од
п.

 и
 д
ат
а 

В
за
м

. и
нв

. №
 

14 Обоснование принятой продолжительности строительства. 
Таблица 2 Обоснование расчетной продолжительности строительства. 

Наименование показателей Нормативная (расчетная) величина 
1. Строительство кабельной линии 

напряжением 0,4 кВ протяженностью 
до 5 км  

Тн=1 мес., Lн=5 км 

Т ൌ Тнට
௅

௅н

య
ൌ 0,43	мес. 

2. Расчетная продолжительность 
строительства 

ܶ ൌ 0,43 мес	 ൎ 13 дней 

15 Описание проектных решений по и перечень мероприятий, обеспечивающих 
сохранение окружающей среды в период строительства. 

Во время проведения работ необходимо соблюдать требования по охране окружающей 
среды. 

После завершения проведения работ на строительной площадке должен быть наведен 
порядок, строительный мусор вывезен на свалку и утилизирован, или передан 
специализированной организации, демонтированные материалы сданы владельцу объекта (при 
наличии указания), либо утилизированы. 

16 Основные показатели проекта. 
 

1. Общая расчётная мощность: 697 кВт; 
2. Общая протяженность кабельных линий 0,4 кВ: 694,26 м; 
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Приложение Х2} р, flftA) /);1
к типовому договору Х2 а 7'()-f.Л.IV.7::/10
об осуществлении технологического
присоединения к электрическим сетям

РОСС
МРС:К
УРАЛА
ПЕРМЭНЕРГС1

Открьггое зьпиоиерное общество «Мсжрег иональнам
раслредс.ппсльпая сетевая компсиия Урала»
Филиал «Пермэнерго»
6i4Ч90, г. Пермь. Комсомольский проспект. л. 4Ь
тел.: (342) 2-+3-52-]9~ факс (342} 243-)3-:53
E-mail: sе(г(ii'реГf1нmСl·gо.I·П

Россия, г. Пермь, ул. Камчатовская, 26

ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ
для присоединения к электрическим сетям

(для юридических лиц или индивидуальных предпринимателей в целях
технологического присоединения энергопринимающих устройств,

максимальная мощность которых составляет не более 670 кВт
(за исключением случаев, указанных в приложении N2 2 и 3,
а так же осуществления технологического присоединения

по индивидуальному проекту))

Х!! 84-ТУ - 00950 «20» ноября 2017г.

ОАО «МРСК Урала» - филиал «Пермэнерго»
000 «Новая городская инфраструктура Прикамья»
(тел. 8 912485 67 86)

1. Наименование энергопринимающих устройств заявителя: КНС «Садовая» (далее -
объект).
2. Наименование и место нахождения объектов, в целях электроснабжения, которых
осуществляется технологическое присоединение энергопринимающих устройств
заявителя: г. Пермь, ул. Юрща, 56а.
3. Максимальная мощность' пр:Исьед~няемых энергопринимающих устройств заявителя
составляет: 697 кВт (в т.ч. ранее присоединённая мощность 347,5 кВт .по АГО от
07.06.2017), что подтверждается заявкой N2 43-з-13083 от 30.10.2017 г.
4. Категория надежности: вторая.
5.Класс напряжения электрических сетей, к которым осуществляется технологическое
присоединение: 0,4 «в.
6. Год ввода в эксплуатацию энергопринимающих устройств заявителя: 2018г.
7. Точка присоединения: РУ 0,4 кВ в ТП-2120.
8. Основной источник питания: ПС 110/35/6 кВ Пермь, РП-25 КЛ 6 кВ Добролюбова,
ТП-2120.
9. Резервный источник питания: ПС J10/6 кВ Старехи, РП-57 КЛ 6 кВ Январский,
ТП-2120.

10.Сетевая организация осуществляет.

10.1. Установить в ТП - 2120 трансформаторы мощностью 2хl000 кВА (взамен
существующих 2х630 кВА), напряжением 610,4 кВ, с коммутационными аппаратами и
комплектами РЗА. Проектом определить необходимость установки устройств компенсации
реактивной мощности на стороне 0,4 кВ, диапазон регулирования определить проектом.
Объем работ по замене оборудования РУ 0,4/6 кв определить проектом.
10.2.Учёт электроэнергии выполнить в соответствии с прилагаемыми мероприятиями по

- ---- ----------------------------------------------~
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организации учета электроэнергии N2 08-051.rл.от ~ 11.20 17 г.
10.3. Селективность работы РЗ трансформатора с работой РЗ РП-25, РП-57 согласовать с
СРЗАИ ПО ПГЭС (ул, Усольская, 2А).
10.4. Проверку выполнения Заявителем технических условий и приемку законченных
строительных, электромонтажных и наладочных работ по вызову заказчика после
предъявления им Восточному РЭС ПО ПГЭС технической документации.
10.5. Осуществление сетевой организацией фактического присоединения объектов заявителя
к электрическим сетям.
10.6. Фактическая подача напряжения и мощности, осуществляемая путем включения
коммутационного аппарата (фиксация коммутационного аппарата в положении "включено").
10.7. Составление акта об осуществлении технологического присоединения (Восточный РЭС
ПО ПГЭС, ул. Патриса Лумумбы, 8).
10.8. Объём работ по п.10.1.-10.3. выполнить за счёт тарифа на услуги по передаче
электрической энергии филиала «Пермэнерго».

11. Заявитель осуществляет.

11.1. Проверить пропускную способность существующих кабельных линий 0,4 кВ по
допустимому току в аварийном режиме, при необходимости заменить на кабельные линии
большего сечения, по проекту.
11.2. В случае замены кабельных линий 0,4 кВ, проект их прохождения рекомендуется
согласовать с ПТС ПО ПГЭС филиала «Пермэнерго» (ул. Камчатовская, 26, каб.102, т. 243-
44-54).
11.3. Внесение изменения в договор с энергосбытовой компанией.
11.4. Электрооборудование должно удовлетворять требованиям ГОСТ и быть
промышленного изготовления (иметь сертификат соответствия).
11.5. Комиссия для приемки законченных строительных, электромонтажных и наладочных
работ назначается по вызову заказчика после предъявления им Восточному РЭС ПО ПГЭС
(ул. Патриса Лумумбы, 8) техдокументации.
11.6. Получение разрешения органа федерального государственного энергетического надзора
на допуск к эксплуатации объектов электросетевого хозяйства филиала «Заявителя»

12. Срок действия настоящих технических условий составляет три года со дня
заключения договора об осуществлении технологического присоединения к электрическим
сетям.

Заместитель директора -
Главный инженер

Э.И. Илларионов
(ф.ио)

Главный инженер ПО ПГЭС Е.Е. Некрасов
(ф.ио.)

Исполнитель А.С. Жвакин
(Ф.ИО.)

тел. (342)243-43-28
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IОАО «мгск Урала» r филиал «Пермэнерго» 1,

000 «Новая городская инфраструктура Прикамья»
(тел. 8 9124856786) ,

КНС «Садовая» по адресу: г. Пермь, ул. Юрта, 56а.
наименование предприятия, объекта и т.д.

Максимальная мощность присоединяемых энергопринимающих устройств заявителя
согласно Техническим условиям филиалом ОАО' «МРОК Урала» - «Пермэнерго»
составляет -697 кВт (в т.ч. ранее присоединённая мощность 347,5 кВт);

1.РасчетныЙ В ру,..0,4кВ ТП-2120:
учет П.1 на 4-х существующих отходящих линиях 0,4кВ в сторону объекта
выполнить Заявителя (выполнить силами филиала ОАО «МРСК Урала­

«Пермэнерго») ;
На 3-х отходящих линиях 0,4кВ установлены счетчики КNUM 2023 и

подключены в систем оса ТП-2120
наименование

Требования к счетчикам эл. энергии:
Должны быть установлены трехфазные электронные счетчики:

предназначенные для учета активной и реактивной энергии прямого направления;
занесённые в Госреестр Средств измерений РФ;
имеющие рабочий диапазон температур от минус 40°С дО плюс 50°С;
имеющие номинальное напряжение- 120 ... 230/208 .. .400В;
имеющие номинальный ток - 5(1О)А;
имеющие класс точности 1.0 и выше;
имеющие встроенный интерфейс RS-485, обеспечивающий удаленный опрос по
каналам связи;
имеющие внешний интерфейс связи (оптопорт или ИК-порт);
обеспечивающие интеграцию в СДСД филиала «Пермэнерго»;

Для подключения в существующую систему удаленного опроса счетчиков в ТП-2120
построенную на базе «Echelon», установить по П.1 трехфазные электронные счетчики
типа KNUM 2023 на напряжение 120-400В; ток-5(10)А, однотипные с существующими
счетчиками;

Требования к трансФорматорам тока
занесёнными в Госреестр Средств измерений РФ;

е СЕРТИФИЦИРОВАНО
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имеющие класс т:очности 0,5S;
имеющие межпо~ерочный интервал не менее 6 лет;
имеющие номинальный первичный ток - определить проектом;
имеющие номинальный вторичный ток -5 А;

Параметры трансформаторов тока (номинальные токи) по П.1 определить в процессе
проектирования в соответствии с расчетными нагрузками и схемой электроснабжения.
2. Силами филиала ОАО «МРСК-Урала» - «Пермэнерго»:

- новый счетчик по П.1 установить в PY-О,4кВТП-2120 в существующем шкафу учета на
свободном месте. При наличии резервного счетчика в ТП-2120, использовать его;
- подключить установленный счетчик по П.1 в существующую систему удаленного опроса
в ТП-2120;

3. Силами Заявителя в связи с увеличением заявленной мощности до 697кВт, существующий
учет демонтировать или привести в соответствии с заявленной мощности и со схемой
электроснабжения для использования их как контрольными;

4. Проект организации расчетного учета с функцией удаленного опроса счетчиков по П.1
необходимо до начала монтажа согласовать с Технической службой контроля и
эксплуатации учета ПО ПГЭС (г. Пермь, ул. Чкалова, 9д; тел. 249-72- 66; 249-72-69).

5. Интеграцию расчетных счетчиков по П.1 в автоматизированную систему коммерческого
учета филиала ОАО «МРСК Урала»-«Пермэнерго» выполняют специалисты технической
службы контроля и эксплуатации приборов учета ПО ПГЭС по заявке ВРЭС ПО «ПГЭС»
(г. Пермь, ул. Чкалова,9д; тел. 249-72-66; 249-72-69); I

6. Вторичные измерительные цепи и монтаж приборов расчетного учета должны
соответствовать требованиям гл.1.5 и 3.4 ПУЭ. Измерительные трансформаторы тока
должны иметь возможность пломбирования вторичных цепей тока напряжения (крышка,
винт).

7. Электросчётчик должен быть подключен к трансформаторам тока отдельными кабелями,
при этом подсоединение кабелей к электросчётчику должно быть проведено через
испытательную коробку типа ИК-10УХЛЗ (специализированный клеммник),
расположенную около счётчика. Подключение других электроизмерительных приборов, а
так же средств релейной защиты к вторичным обмоткам трансформаторов тока к
которым присоединены приборы коммерческого учета, запрещается;

8. Счётчик должен быть запрограммирован на выбранный тариф и местный часовой пояс;
9. Без исполнения настоящих мероприятий электроустановка подключаться не будет;
10. После выполнения мероприятий по организации учета: вызвать инженера ТСКЭУ ПО

ПГЭС филиала ОАО «МРСК Урала» - «Пермэнерго» (ул. Чкалова, 9д. тел. 249-72-66, 249-
72-69) для проверки их выполнения;

11.Перед вводом электроустановки в эксплуатацию:
получить разрешение на включение электроустановки в энергосбытовой организации;
вызвать инженера Восточного отделения по транспорту электроэнергии ПО ПГЭС (г.
Пермь, ул. Металлистов, 8, т. 243-45-05; 260-13-40) для проверки электрической схемы и
приема расчётного ,учётапод нагрузкой.

12.Настоящие меропри~тия выданы на основании:
Технических условий N2 84-ТУ-00950 от iJJ.l1.20 171'.,выданных филиалом ОАО «МРСК

, I I
Урала» - «Пермэнерго»;
Требований гл.1.5 пуэ 7 изд. и Правил учёта электрической ЭН,ергии;
«Основных положений функционирования розничных рынков!электрической энергии»,

I

утвержденных Постановлением Правительства Российской Федерации N2442 от
04.05.2012г. I

13.Настоящие мероприятия являются приложеннем к техническим условиям
N2 84-ТУ-00950 от 2O.11.2017r., выданных филиаломI ОАО «МРСК Урала» -

~ ОАо({м~iУРАлл);l~. ~::.~~.~;б:ГЭ~I А.С. Гуляев
КОНП)(')1I' И эксплуатации учёто;

«Пермэнерго »;

Зам. начальника службы
Парцахашвили К П.

249-72-53
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